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Likvidators påtegning
Statement by liquidator on the annual report

Likvidator har dags dato behandlet og godkendt

årsrapporten for regnskabsåret 1. maj 2022 - 30.

april 2023 for Excellence of Cotnari ApS.

The liquidator has today approved the annual

report of Excellence of Cotnari ApS for the financi-

al year 1 May 2022 - 30 April 2023.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

Undertegnede er af anpartshaverne udpeget som

likvidator for selskabet i forbindelse med beslut-

ningen om, at lade selskabet træde i frivillig likvi-

dation. Likvidator har derfor hverken indgående

eller forudgående kendskab til selskabets forhold,

og likvidators kendskab til selskabets forhold er

derfor begrænset til de oplysninger, som er afgi-

vet til revisor og likvidator af selskabets tidligere

ledelse. 

Likvidators påtegning er afgivet med baggrund i

de oplysninger likvidator har modtaget.

Likvidators erklæring afgives derfor med forbe-

hold derfor.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

The undersigned has been appointed as liquidator

of the company in connection with the decision to

voluntarily and solvently liquidate the company.

The liquidator has no prior knowledge of the com-

pany´s business and the liquidator therefore relies

on the information provided to the liquidator by

previous management and the auditor.

The liquidator´s statement is therefore given sub-

ject to the liguidator having been provided with

the relevant information.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et

retvisende billede af selskabets aktiver, passiver

og finansielle stilling pr. 30. april 2023 og resulta-

tet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

maj 2022 - 30. april 2023.

In my opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position

at 30 April 2023 and of the results of the compa-

ny's operations for the financial year 1 May 2022 -

30 April 2023.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfat-

telse en retvisende redegørelse for de forhold, be-

retningen omhandler.

In my opinion, management's review includes a

fair review of the matters dealt with in the

management's review.

Ledelsen indstiller til generalforsamlingen, at års-

regnskabet for 2023/24 ikke skal revideres. Ledel-

sen anser betingelserne for at undlade revision for

opfyldt.

The liquidator recommends to the company in ge-

neral meeting that the financial statements for

2023/24 are not to be audited. The liquidator con-

siders the criteria for not auditing the financial sta-

tements to be met.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen erklæ-

rer, at betingelserne herfor er opfyldt.

The financial statements have not been audited.

The liquidator considers the criteria for not audi-

ting the financial statements to be met.
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Likvidators påtegning
Statement by liquidator on the annual report

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens

godkendelse.

The liquidator recommends that the annual report

should be approved by the company in general

meeting.

Fredensborg, den 29. juni 2023
Fredensborg, 29 June 2023

Generalforsamlingen har besluttet, at årsregnskabet for det kommende regnskabsår ikke skal revideres.
The General Assembly has decided, that the Financial Statements for the coming year should not be revised.

Likvidator
Liquidator

Joachim Kundert Jensen
Likvidator
Liquidator
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Revisors erklæring om opstilling af årsrapport
Auditor's report on compilation of the financial statements

Til kapitalejeren i Excellence of Cotnari ApS To the shareholder of Excellence of Cotnari ApS

Vi har opstillet årsrapporten for Excellence of Cot-

nari ApS for regnskabsåret 1. maj 2022 - 30. april

2023 på grundlag af selskabets bogføring og øvri-

ge oplysninger, som selskabet har tilvejebragt.

We have compiled the financial statements of Ex-

cellence of Cotnari ApS for the financial year 1

May 2022 - 30 April 2023 based on the company's

bookkeeping records and other information made

available by company.

Årsrapporten omfatter ledelsespåtegning, ledel-

sesberetning, resultatopgørelse, balance, noter og

anvendt regnskabspraksis.

The financial statements comprises a statement

by management, managements review, income

statement, balance sheet, notes and a summary of

significant accounting policies, 

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med IS-

RS 4410, Opgaver om opstilling af finansielle op-

lysninger.

We performed the engagement in accordance

with ISRS 4410, Compilation Engagements.

Vi har anvendt vor faglige ekspertise til at assiste-

re selskabet med at udarbejde og præsentere års-

rapporten i overensstemmelse med årsregnskabs-

loven. Vi har overholdt relevante bestemmelser i

revisorloven og International Ethics Standards Bo-

ard for Accountants’ internationale retningslinjer

for revisorers etiske adfærd (IESBA Code) herun-

der principper om integritet, objektivitet, profes-

sionel kompetence og fornøden omhu.

We have applied our professional expertise to as-

sist the company in the preparation and presenta-

tion of the financial statements in accordance with

the Danish Financial Statements Act. We complied

with the relevant provisions of the Danish Act on

Approved Auditors and with the International Et-

hics Standards Board for Accountants' Code of Et-

hics for Professional Accountants (IESBA Code), in-

cluding principles relating to integrity, objectivity,

professional competence and due care.

Årsrapporten samt nøjagtigheden og fuldstændig-

heden af de oplysninger, der er anvendt til opstil-

lingen af årsrapporten, er selskabets ansvar.

The financial statements and the accuracy and

completeness of the information used to compile

the financial statements are the company´s re-

sponsibility.

Da en opgave om opstilling af finansielle oplysnin-

ger ikke er en erklæringsopgave med sikkerhed, er

vi ikke forpligtet til at verificere nøjagtigheden el-

ler fuldstændigheden af de oplysninger, selskabet

har givet os til brug for at opstille årsrapporten. Vi

udtrykker derfor ingen revisions- eller reviewkon-

klusion om, hvorvidt årsrapporten er udarbejdet i

overensstemmelse med årsregnskabsloven.

As a compilation engagement is not an assurance

engagement, we are not required to verify the ac-

curacy or completeness of the information provi-

ded by company for our compilation of the finan-

cial statements. Accordingly, we do not express an

audit or a review conclusion on whether the finan-

cial statements have been prepared in accordance

with the Danish Financial Statements Act.
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Revisors erklæring om opstilling af årsrapport
Auditor's report on compilation of the financial statements

Hillerød, den 29. juni 2023
Hillerød, 29 June 2023

Nordkyst Revision P/S

CVR-nr. 37 60 52 55
CVR no. 37 60 52 55

Jens Jørgen Damberg
Godkendt revisor, partner
Approved accountant, partner

MNE-nr. mne2940
MNE no. mne2940
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Selskabsoplysninger
Company details

Selskabet Excellence of Cotnari ApS

The company Danstrupvej 27L, 1. 4.
3480 Fredensborg

CVR-nr.: 40 83 33 15
CVR no.:

Regnskabsperiode: 1. maj 2022 - 30. april 2023
Reporting period: 1 May 2022 - 30 April 2023

Stiftet: 26. september 2019
Incorporated: 26 September 2019

Regnskabsår: 4. regnskabsår
Financial year: 4th financial year

Hjemsted: Helsingør
Domicile: Elsinore

Likvidator Joachim Kundert Jensen, likvidator (liquidator)
Liquidator

Revisor Nordkyst Revision P/S
Auditors Høgevej 15A

3400  Hillerød
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Ledelsesberetning
Management's review

Selskabets væsentligste aktiviteter Business review

Selskabets formål er at importere og sælge vine. The company's purpose is to import og sell wine.

Usikkerhed ved indregning og måling Recognition and measurement uncertainties

Der er ikke forekommet usikkerhed ved indreg-

ning og måling i årsrapporten.

The recognition and measurement of items in the

annual report is not associated with any un-

certainty.

Usædvanlige forhold Unusual matters

Selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling

pr. 30. april 2023 samt resultatet af selskabets ak-

tiviteter for regnskabsåret 2022/23 er ikke påvir-

ket af usædvanlige forhold.

The company's financial position at 30 April 2023

and the results of its operations for the financial

year ended 30 April 2023 are not affected by any

unusual matters.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Financial review 

Selskabets resultatopgørelse for 2022/23 udviser

et overskud på kr. 20.839, og selskabets balance

pr. 30. april 2023 udviser en egenkapital på kr.

17.290.

The company's income statement for the year en-

ded 30 April 2023 shows a profit of kr. 20.839, and

the balance sheet at 30 April 2023 shows equity of

kr. 17.290.

Betydningsfulde hændelser, som er indtruffet ef-
ter regnskabsårets afslutning

Significant events occurring after the end of the
financial year

Der er efter regnskabsårets afslutning indtruffet

begivenheder, som væsentligt vil kunne påvirke

selskabets finansielle stilling.

Det blev pr. 9. juni 2023 besluttet at tage selska-

bet under frivillig likvidation.

Events have occurred after the balance sheet date

which could significantly affect the company's fi-

nancial position.

Per 9th June 2023 it was decided to take the com-

pany into liquidation.
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Resultatopgørelse
1. maj 2022 - 30. april 2023

Income statement
1 May 2022  - 30 April 2023

Note 2022/23
kr.

2021/22
kr.

Bruttotab -198.593 -45.776
Gross profit

Finansielle indtægter 226.710 0
Financial income

Finansielle omkostninger -102 -361
Financial costs

Resultat før skat 28.015 -46.137
Profit/loss before tax

Skat af årets resultat 1 -7.176 6.148
Tax on profit/loss for the year

Årets resultat 20.839 -39.989

Profit/loss for the year

Overført resultat 20.839 -39.989
Retained earnings

20.839 -39.989
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Balance 30. april 2023
Balance sheet at 30 April 2023

Note 2022/23
kr.

2021/22
kr.

Aktiver
Assets

Råvarer og hjælpematerialer 0 206.275
Raw materials and consumables

Varebeholdninger 0 206.275
Stocks

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 22.218 0
Trade receivables

Udskudt skatteaktiv 0 7.176
Deferred tax asset

Tilgodehavende moms og afgifter 0 5.156
VAT and duties receivables

Tilgodehavender 22.218 12.332
Receivables

Likvide beholdninger 21.739 17.054
Cash at bank and in hand

Omsætningsaktiver i alt 43.957 235.661
Total current assets

Aktiver i alt 43.957 235.661

Total assets
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Balance 30. april 2023
Balance sheet at 30 April 2023

Note 2022/23
kr.

2021/22
kr.

Passiver
Equity and liabilities

Virksomhedskapital 40.000 40.000
Share capital

Overført resultat -22.710 -43.549
Retained earnings

Egenkapital 2 17.290 -3.549

Equity

Gæld til tilknyttede virksomheder 0 226.710
Payables to subsidiaries

Anden gæld 26.667 12.500
Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 26.667 239.210
Total current liabilities

Gældsforpligtelser i alt 26.667 239.210
Total liabilities

Passiver i alt 43.957 235.661

Total equity and liabilities
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Noter
Notes

2022/23
kr.

2021/22
kr.

1 Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

Årets udskudte skat 7.176 -6.148
Deferred tax for the year

7.176 -6.148

2 Egenkapital
Equity

Virksomheds-

kapital

Overført resul-

tat I alt
Share capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. maj 2022 40.000 -43.549 -3.549
Equity at 1 May 2022

Årets resultat 0 20.839 20.839
Net profit/loss for the year

Egenkapital 30. april 2023 40.000 -22.710 17.290

Equity at 30 April 2023

Der har ikke været ændringer i virksomhedskapitalen i de seneste 5 år.
There have been no changes in the share capital during the last 5 years.

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for Excellence of Cornari ApS for

2022/23 er aflagt i overensstemmelse med års-

regnskabslovens bestemmelser for virksomheder

i regnskabsklasse B med tilvalg fra regnskabsklas-

se C.

The annual report of Excellence of Cotnari ApS

for 2022/23 has been prepared in accordance

with the provisions of the Danish Financial Sta-

tements Act applying to enterprises of repor-

ting class B with options from reporting class C.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The accounting policies applied are consistent

with those of last year.

Årsrapporten for 2022/23 er aflagt i kr. The annual report for 2022/23 is presented in

kr.
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Noter
Notes

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Generelt om indregning og måling Basis of recognition and measurement

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes. Herudover indregnes vær-

direguleringer af finansielle aktiver og forpligtel-

ser. I resultatopgørelsen indregnes ligeledes alle

omkostninger, herunder afskrivninger og ned-

skrivninger. 

Income is recognised in the income statement

as earned, including value adjustments of fi-

nancial assets and liabilities. All expenses, in-

cluding amortisation, depreciation and impair-

ment losses, are also recognised in the income

statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde

selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic bene-

fits will flow to the company and the value of

the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er

sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil

fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan må-

les pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic bene-

fits will flow from the company and the value

of the liability can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtel-

ser til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og

forpligtelser som beskrevet for hver enkelt regn-

skabspost nedenfor.

On initial recognition, assets and liabilities are

measured at cost. On subsequent recognition,

assets and liabilities are measured as descri-

bed below for each individual accounting item.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til

amortiseret kostpris, hvorved der indregnes en

konstant effektiv rente over løbetiden. Amortise-

ret kostpris opgøres som oprindelig kostpris med

fradrag af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag

af den akkumulerede amortisering af forskellen

mellem kostpris og nominelt beløb. 

Certain financial assets and liabilities are mea-

sured at amortised cost using the effective

interest method. Amortised cost is calculated

as the historic cost less any installments and

plus/less the accumulated amortisation of the

difference between the cost and the nominal

amount.

Ved indregning og måling tages hensyn til forud-

sigelige tab og risici, der fremkommer, inden års-

rapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

On recognition and measurement, allowance is

made for predictable losses and risks which oc-

cur before the annual report is presented and

which confirm or invalidate matters existing at

the balance sheet date.

11



Noter
Notes

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttotab Gross profit

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregn-

skabslovens § 32, hvorefter selskabets omsæt-

ning ikke er oplyst.

In pursuance of section 32 of the Danish Finan-

cial Statements Act, the company does not di-

sclose its revenue. 

Bruttotab er et sammendrag af nettoomsætning,

ændring i lagre af færdigvarer og varer under

fremstilling samt andre driftsindtægter med fra-

drag af omkostninger til råvarer og hjælpemateri-

aler og andre eksterne omkostninger.

Gross profit reflects an aggregation of revenue,

changes in inventories of finished goods and

work in progress and other operating income

less costs of raw materials and consumables

and other external expenses.

Nettoomsætning Revenue

Indtægter ved salg af handelsvarer og færdigvar-

er indregnes i resultatopgørelsen, hvis risikoover-

gang, normalt ved levering til køber, har fundet

sted, og hvis indtægten kan opgøres pålideligt og

forventes modtaget.

Income from the sale of goods for resale and

finished goods is recognised in the income sta-

tement, provided that the transfer of risk, usu-

ally on delivery to the buyer, has taken place

and that the income can be measured reliably

and is expected to be received.

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer Expenses for raw materials and consumables

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer in-

deholder det forbrug af råvarer og hjælpemateri-

aler, der er anvendt for at opnå årets nettoom-

sætning.

Costs of raw materials and consumables inclu-

de the raw materials and consumables used in

generating the year’s revenue.

Andre eksterne omkostninger Other external costs

Andre eksterne omkostninger omfatter omkost-

ninger til salg, administration mv.

Other external costs include expenses related

to sale, administration etc.
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Noter
Notes

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes

i resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter rente-

indtægter og -omkostninger samt tillæg og godt-

gørelse under acontoskatteordningen mv.

Financial income and expenses are recognised

in the income statement at the amounts that

relate to the financial year. Net financials inclu-

de interest income and expenses and liabilities

and surcharges and allowances under the Da-

nish Tax Prepayment Scheme, etc.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-

skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resul-

tatopgørelsen med den del, der kan henføres til

årets resultat, og direkte i egenkapitalen med

den del, der kan henføres til posteringer direkte i

egenkapitalen.

Tax for the year, which comprises the current

tax charge for the year and changes in the de-

ferred tax charge, is recognised in the income

statement as regards the portion that relates

to the profit/loss for the year and directly in

equity as regards the portion that relates to

entries directly in equity.

Balancen Balance sheet

Varebeholdninger Stocks

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-

metoden.  Er nettorealisationsværdien lavere

end kostprisen, nedskrives til denne lavere værdi.

Stocks are measured at cost using the FIFO

method.  Where the net realisable value is

lower than the cost, inventories are recognised

at this lower value.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpe-

materialer omfatter anskaffelsespris med tillæg

af hjemtagelsesomkostninger.

The cost of goods for resale, raw materials and

consumables comprises the purchase price

plus delivery costs.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger

opgøres som forventet salgspris med fradrag af

direkte færdiggørelsesomkostninger og omkost-

ninger, der afholdes for at effektuere salget. Vær-

dien fastsættes under hensyntagen til varebe-

holdningers omsættelighed, ukurans og forventet

udvikling i salgspris.

The net realisable value of stocks is calculated

as the expected selling price less direct costs of

completion and expenses incurred to effect

the sale. The net realisable value is determined

taking into account marketability, obsolescen-

ce and expected selling price movements.
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Noter
Notes

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris. Receivables are measured at amortised cost.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter kassebeholdning

samt indestående i pengeinstitutter.

Cash and cash equivalents comprise cash and

deposits at banks.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende

aktuel skat indregnes i balancen som beregnet

skat af årets skattepligtige indkomst, reguleret

for skat af tidligere års skattepligtige indkomster

samt for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivab-

les are recognised in the balance sheet as the

estimated tax on the taxable income for the

year, adjusted for tax on the taxable income

for previous years and tax paid on account.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede

gældsmetode af midlertidige forskelle mellem

regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af akti-

ver og forpligtelser opgjort på grundlag af den

planlagte anvendelse af aktivet henholdsvis afvik-

ling af forpligtelsen. Udskudt skat måles til netto-

realisationsværdi.

Deferred tax is measured according to the lia-

bility method in respect of temporary differen-

ces between the carrying amount of assets and

liabilities and their tax base, calculated on the

basis of the planned use of the asset and sett-

lement of the liability, respectively. Deferred

tax is measured at net realisable value.

Udskudt skat måles på grundlag af de skattereg-

ler og skattesatser, der med balancedagens lov-

givning vil være gældende, når den udskudte skat

forventes udløst som aktuel skat. Ændring i ud-

skudt skat som følge af ændringer i skattesatser

indregnes i resultatopgørelsen bortset fra poster,

der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured according to the tax

rules and at the tax rates applicable in the re-

spective countries at the balance sheet date

when the deferred tax is expected to crystallise

as current tax. Deferred tax adjustments resul-

ting from changes in tax rates are recognised

in the income statement, with the exception of

items taken directly to equity.

14



Noter
Notes

3 Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien

af fremførselsberettiget skattemæssigt under-

skud, måles til den værdi, hvortil aktivet forven-

tes at kunne realiseres, enten ved udligning i skat

af fremtidig indtjening eller ved modregning i ud-

skudte skatteforpligtelser inden for samme juri-

diske skatteenhed. Eventuelle udskudte netto-

skatteaktiver måles til nettorealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax base of

tax losses allowed for carry forward, are mea-

sured at the value to which the asset is

expected to be realised, either as a set-off

against tax on future income or as a set-off

against deferred tax liabilities within the same

legal tax entity. Any deferred net tax assets are

measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities

Gældsforpligtelser, som omfatter gæld til leve-

randører, tilknyttede virksomheder samt anden

gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket sæd-

vanligvis svarer til nominel værdi.

Liabilities, which include trade payables, pay-

ables to group entities and other payables, are

measured at amortised cost, which is usually

equivalent to nominal value.
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